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इलाहाबाद उच्च न्यायालय 

आपराधिक अपील संख्या  – 1389/1983 

सत्य पाल और अन्य                                    .....अपीलार्थी(गण) 

बनाम 

उत्तर प्रदेश राज्य                            .....प्रत्यर्थी(गण) 

 

अपीलार्थी(गण) के अधिवक्ता            : जी.एस. चतुवेदी, कृष्ण काांत दबुे, प्रशाांत व्यास, 

      सांतोष कुमार दबुे 

प्रत्यर्थी(गण) के अधिवक्ता              : ए.जी.ए. 

न्यायालय संख्या – 80 

माननीय न्यायमूर्त ि नंद प्रभा शुक्ला 

1. अपीलाधर्थियों के ववद्वान अधिवक्ता श्री कृष्ण काांत दबुे, राज्य के ललए ववद्वान ए.जी.ए. को 

सुना गया और अलिलेख का पररशीलन ककया गया। 

2. यह अपील ततृीय अपर सत्र न्यायािीश, गाजजयाबाद द्वारा आपराधिक सत्र परीक्षण सांख्या 

288 वषि 1980 में पाररत ननणिय और आदेश ददनाांक 02.06.1983 के ववरुद्ि प्रस्तुत की गई है, 

जजसके द्वारा अपीलार्थी सांख्या 1 सत्य पाल को िारा 148 िा.द.सां. के अांतगित 18 माह के कठोर 

कारावास, िारा 324 िा.द.सां. के अांतगित 18 माह के कठोर कारावास और िारा 149 के सार्थ 

पदठत िारा 323 िा.द.सां. के अांतगित 6 माह के कठोर कारावास की सजा सुनाई गई है और 

अपीलार्थी सांख्या 2 और 3, अर्थाित ्श्री ककशन के पुत्र राकेश और चेत राम के पुत्र राकेश को िारा 

147 िा.द.सां. के अांतगित 12 माह के कठोर कारावास, िारा 149 के सार्थ पदठत िारा 324 

िा.द.सां. के अांतगित 18 माह के कठोर कारावास और िारा 149 के सार्थ पदठत िारा 323 िा.द.सां. 

के अांतगित 6 माह के कठोर कारावास सजा प्रत्येक को दी गई है। 
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3. आज, वतिमान आपराधिक अपील प्राथममकता के आिार पर इस उच्च न्यायालय में सबसे पुरान े

लंबबत वादों की शे्रणी के अंतर्ित सूचीबद्ि है। 

4. कायािलय की ररपोर्ि ददनाांक 23.07.2026 के अनुसार, अपीलार्थी सांख्या 1 सत्य पाल, अपीलार्थी 

सांख्या 2 राकेश, पुत्र श्री ककशन और अपीलार्थी सांख्या 3 राकेश, पुत्र चेत राम जीववत हैं और उन्हें 

व्यजक्तगत रूप से तामील करा ददया गया है। 

5. अलिलेखों के पररशीलन से, यह ज्ञात होता है कक अपीलार्थी सांख्या 1 सत्य पाल, अपीलार्थी 

सांख्या 2 राकेश, पुत्र श्री ककशन और अपीलार्थी सांख्या 3 राकेश, पुत्र चेत राम जीववत हैं और 

अपीलार्थी सांख्या 1 सत्य पाल को िारा 148 िा.द.सां. के अांतगित 18 माह के कठोर कारावास, 

िारा 324 िा.द.सां. के अांतगित 18 माह के कठोर कारावास और िारा 149 के सार्थ पदठत िारा 

323 िा.द.सां. के अांतगित 6 माह के कठोर कारावास के अपरािों के ललए दोषलसद्ि ककया गया है 

और अपीलार्थी सांख्या 2 और 3, अर्थाित ्श्री ककशन के पुत्र राकेश और चेत राम के पुत्र राकेश को 

िारा 147 िा.द.सां. के अांतगित 12 माह के कठोर कारावास, िारा 149 के सार्थ पदठत िारा 324 

िा.द.सां. के अांतगित 18 माह के कठोर कारावास और िारा 149 के सार्थ पदठत िारा 323 िा.द.सां. 

के अांतगित 6 माह के कठोर कारावास की सजा से प्रत्येक को दोषलसद्ि ककया गया है। 

6. सुभाष चंद और अन्य बनाम उत्तर प्रदेश राज्य [2015 लॉ सूट (इलाहाबाद) 1343] के वाद में 

और इस न्यायालय द्वारा 11.01.2019 को आपराधिक पुनरीक्षण संख्या 1319 वषि 1999 

(हरर्ोववदं और अन्य बनाम उत्तर प्रदेश राज्य) में पाररत ननणिय में  

अपरािी पररवीक्षा अधिननयम की िारा 3 इस प्रकार है:  

"3. ित्सिना के पश्चात कनतपय अपराधियों को ररहा करने की न्यायालय की शजक्त.- जब कोई 

व्यजक्त िारतीय दांड सांदहता (1860 का 45) की िारा 379 या िारा 380 या िारा 381 या िारा 

404 या िारा 420 के अांतगित दांडनीय अपराि या िारतीय दांड सांदहता या ककसी अन्य ववधि के 

अांतगित दो वषि से अनधिक के कारावास या जुमािने या दोनों से दांडनीय ककसी अपराि का दोषी 

पाया जाता है, और उसके ववरुद्ि कोई पूवि दोषलसद्धि साबबत नहीां होती है और जजस न्यायालय 

द्वारा वह व्यजक्त दोषी पाया गया है, उसकी राय है कक, अपराि की प्रकृनत और अपरािी के चररत्र 

सदहत मामले की पररजस्र्थनतयों को ध्यान में रखते हुए, ऐसा करना समीचीन है, तो उस समय 
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प्रवतृ्त ककसी अन्य ववधि में अांतवविष्र् ककसी बात के होते हुए िी, न्यायालय उसे ककसी सजा से 

दांडडत करने या िारा 4 के अांतगित सदाचरण की पररवीक्षा पर ररहा करने के बजाय उधचत ित्सिना 

के पश्चात ररहा कर सकता है।  

स्पष्र्ीकरण.- इस िारा के प्रयोजनों के ललए, ककसी व्यजक्त के ववरुद्ि पूवि दोषलसद्धि में इस िारा 

या िारा 4 के अांतगित उसके ववरुद्ि ददया गया कोई पूवि आदेश शालमल होगा।" 

7. इस प्रकार, यह ववद्वान ववचारण न्यायालय और अपीलीय न्यायालय का िी बाध्यकारी कतिव्य 

र्था कक वे इस बात पर ववचार करें कक वे अपरािी पररवीक्षा अधिननयम का लाि देने के ललए आग े

क्यों नहीां बढे। अपरािी पररवीक्षा अधिननयम की िारा 4 इस प्रकार है:  

"4. सदाचरण की पररवीक्षा पर कनतपय अपराधियों को ररहा करने की न्यायालय की शजक्त।-(1) 

जब कोई व्यजक्त ककसी ऐसे अपराि का दोषी पाया जाता है जो मृत्यु दांड या आजीवन कारावास 

से दांडनीय नहीां है और जजस न्यायालय द्वारा वह व्यजक्त दोषी पाया गया है उसकी यह राय है 

कक, अपराि की प्रकृनत और अपरािी के चररत्र सदहत मामले की पररजस्र्थनतयों को ध्यान में रखते 

हुए, उसे सदाचरण की पररवीक्षा पर ररहा करना समीचीन है, तो उस समय प्रवतृ्त ककसी अन्य 

ववधि में अांतवविष्र् ककसी बात के होते हुए िी, न्यायालय उसे तुरांत कोई सजा देने के बजाय यह 

ननदेश दे सकता है कक उसे प्रनतिुओां के सार्थ या उनके बबना एक बांिपत्र प्रस्तुत करने पर ररहा 

ककया जाए, ताकक वह तीन वषि से अनधिक की ऐसी अवधि के दौरान, जैसा न्यायालय ननदेश दे, 

बुलाए जाने पर उपजस्र्थत हो सके और सजा प्राप्त कर सके, और इस बीच शाांनत बनाए रखे तर्था 

सदाचरण का पालन करे:  

बशते कक न्यायालय ककसी अपरािी की ऐसी ररहाई का ननदेश तब तक नहीां देगा जब तक कक वह 

सांतुष्र् न हो जाए कक अपरािी या उसके प्रनतिू, यदद कोई हो, का उस स्र्थान पर कोई ननजश्चत 

ननवास या ननयलमत व्यवसाय है, जहाां न्यायालय अधिकाररता का प्रयोग करता है या जजसमें 

अपरािी के उस अवधि के दौरान रहने की सांिावना है जजसके ललए वह बांिपत्र ननष्पाददत करता 

है।  

(2) उप-िारा (1) के अांतगित कोई आदेश देने से पूवि, न्यायालय मामले के सांबांि में सांबांधित 

पररवीक्षा अधिकारी की ररपोर्ि, यदद कोई हो, पर ववचार करेगा।  
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(3) जब उप-िारा (1) के अांतगित कोई आदेश ददया जाता है, तो न्यायालय, यदद उसकी राय है 

कक अपरािी और जनता के दहत में ऐसा करना समीचीन है, तो इसके अनतररक्त एक पयिवेक्षण 

आदेश पाररत कर सकता है जजसमें यह ननदेश ददया गया हो कक अपरािी आदेश में नालमत 

पररवीक्षा अधिकारी के पयिवेक्षण में ऐसी अवधि के दौरान रहेगा, जो एक वषि से कम नहीां होगी, 

जैसा कक उसमें ववननददिष्र् ककया जाए, और ऐस ेपयिवेक्षण आदेश में, ऐसी शतें लगा सकता है जो 

वह अपरािी के उधचत पयिवेक्षण के ललए आवश्यक समझे।  

(4) उप-िारा (3) के अांतगित पयिवेक्षण आदेश देने वाला न्यायालय ररहा होने से पूवि अपरािी से 

यह अपेक्षा करेगा कक वह ऐसे आदेश में ववननददिष्र् शतों और ननवास, मादक पदार्थों से दरू रहने 

या ककसी अन्य मामले के सांबांि में ऐसी अनतररक्त शतों का पालन करने के ललए प्रनतिुओां के 

सार्थ या उनके बबना एक बांिपत्र प्रस्तुत करे, जो न्यायालय, ववशेष पररजस्र्थनतयों को ध्यान में 

रखते हुए, अपरािी द्वारा उसी अपराि की पुनराववृत्त या अन्य अपरािों के ककए जाने को रोकने 

के ललए लगाना उधचत समझे।  

(5) उप-िारा (3) के अांतगित पयिवेक्षण आदेश देने वाला न्यायालय अपरािी को आदेश के ननयमों 

और शतों को समझाएगा और पयिवेक्षण आदेश की एक प्रनत प्रत्येक अपरािी, प्रनतिुओां, यदद कोई 

हों, और सांबांधित पररवीक्षा अधिकारी को तत्काल प्रस्तुत करेगा।" 

8. द.प्र.सां. में िी इसी प्रकार का प्राविान लमलता है। वहाां, िारा 360 प्राविान करती है:  

"360. सदाचरण की पररवीक्षा पर या ित्सिना के पश्चात ररहा करने का आदेश:  

(1) जब इक्कीस वषि से कम आयु का न होने वाला कोई व्यजक्त ककसी ऐसे अपराि के ललए 

दोषलसद्ि ककया जाता है जो केवल जुमािने से या सात वषि या उससे कम की अवधि के कारावास 

से दांडनीय है, या जब इक्कीस वषि से कम आयु का कोई व्यजक्त या कोई स्त्री ककसी ऐसे अपराि 

के ललए दोषलसद्ि की जाती है जो मृत्यु दांड या आजीवन कारावास से दांडनीय नहीां है, और 

अपरािी के ववरुद्ि कोई पूवि दोषलसद्धि साबबत नहीां होती है, तो यदद उस न्यायालय को जजसके 

समक्ष वह दोषलसद्ि ककया जाता है, अपरािी की आयु, चररत्र या पूविवतृ्त, और उन पररजस्र्थनतयों 

को ध्यान में रखत ेहुए जजनमें अपराि ककया गया र्था, यह प्रतीत होता है कक अपरािी को सदाचरण 

की पररवीक्षा पर ररहा करना समीचीन है, तो न्यायालय उसे तुरांत कोई सजा देने के बजाय, यह 
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ननदेश दे सकता है कक उसे प्रनतिुओां के सार्थ या उनके बबना, एक बांिपत्र प्रस्तुत करने पर ररहा 

ककया जाए, ताकक वह (तीन वषि से अनधिक) ऐसी अवधि के दौरान जैसा न्यायालय ननदेश दे, 

बुलाए जाने पर उपजस्र्थत हो सके और सजा प्राप्त कर सके और इस बीच शाांनत बनाए रखे और 

सदाचरण का पालन करे:  

बशते कक जहाां कोई प्रर्थम बार अपराि करने वाला ककसी ऐसे द्ववतीय शे्रणी के मजजस्रेर् द्वारा 

दोषलसद्ि ककया जाता है जो उच्च न्यायालय द्वारा ववशेष रूप से सशक्त नहीां है, और मजजस्रेर् 

की यह राय है कक इस िारा द्वारा प्रदत्त शजक्तयों का प्रयोग ककया जाना चादहए, तो वह उस 

आशय की अपनी राय अलिललखखत करेगा, और कायिवादहयों को प्रर्थम शे्रणी के मजजस्रेर् को प्रस्तुत 

करेगा, और अलियुक्त को ऐसे मजजस्रेर् के समक्ष िेजेगा या उसकी उपजस्र्थनत के ललए जमानत 

लेगा, जो उप-िारा (2) द्वारा उपबांधित तरीके से मामले का ननस्तारण करेगा।  

(2) जहाां कायिवादहयाां उप-िारा (1) द्वारा उपबांधित रूप में प्रर्थम शे्रणी के मजजस्रेर् को प्रस्तुत की 

जाती हैं, तो ऐसा मजजस्रेर् उस पर ऐसी सजा पाररत कर सकता है या ऐसा आदेश दे सकता है 

जो वह तब पाररत करता या देता यदद मामले की सुनवाई मूल रूप से उसके द्वारा की गई होती, 

और, यदद वह समझता है कक ककसी िी बबांद ुपर आगे की जाांच या अनतररक्त साक्ष्य आवश्यक 

है, तो वह स्वयां ऐसी जाांच कर सकता है या ऐसा साक्ष्य ले सकता है या ऐसी जाांच करने या 

साक्ष्य लेने का ननदेश दे सकता है।  

(3) ककसी िी ऐसे मामले में जजसमें ककसी व्यजक्त को चोरी, िवन में चोरी, बेईमानी से दवुविननयोग, 

िोखािडी या िा.द.सां. (1860 का 45) के अांतगित ककसी अपराि के ललए दोषलसद्ि ककया जाता 

है, जो दो वषि से अनधिक के कारावास से दांडनीय है या केवल जुमािने से दांडनीय कोई अपराि है 

और उसके ववरुद्ि कोई पूवि दोषलसद्धि साबबत नहीां होती है, तो न्यायालय जजसके समक्ष उसे इस 

प्रकार दोषलसद्ि ककया जाता है, यदद वह उधचत समझे, तो अपरािी की आयु, चररत्र, पूविवतृ्त या 

शारीररक या मानलसक जस्र्थनत और अपराि की तुच्छ प्रकृनत या ककसी िी ऐसी कम करने वाली 

पररजस्र्थनतयों को ध्यान में रखते हुए जजनके अांतगित अपराि ककया गया र्था, उसे ककसी सजा से 

दांडडत करने के बजाय, उधचत ित्सिना के पश्चात ररहा कर सकता है।  

(4) इस िारा के अांतगित कोई आदेश ककसी अपीलीय न्यायालय द्वारा या उच्च न्यायालय या सत्र 

न्यायालय द्वारा अपनी पुनरीक्षण शजक्तयों का प्रयोग करते समय ददया जा सकता है।  
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(5) जब ककसी अपरािी के सांबांि में इस िारा के अांतगित कोई आदेश ददया गया हो, तो उच्च 

न्यायालय या सत्र न्यायालय, अपील पर जब ऐसे न्यायालय में अपील का अधिकार हो, या अपनी 

पुनरीक्षण शजक्तयों का प्रयोग करते समय, ऐसे आदेश को अपास्त कर सकता है, और उसके स्र्थान 

पर ऐसे अपरािी को ववधि के अनुसार सजा पाररत कर सकता है: बशते कक उच्च न्यायालय या 

सत्र न्यायालय इस उप-िारा के अांतगित उस सजा से अधिक सजा नहीां देगा जो उस न्यायालय 

द्वारा दी जा सकती र्थी, जजसके द्वारा अपरािी को दोषलसद्ि ककया गया र्था।  

(6) िारा 121, 124 और 373 के प्राविान, जहाां तक सांिव हो, इस िारा के प्राविानों के अनुसरण 

में प्रस्तुत प्रनतिुओां के मामले में लागू होंगे।  

(7) न्यायालय, उप-िारा (1) के अांतगित ककसी अपरािी की ररहाई का ननदेश देने से पूवि, इस बात 

से सांतुष्र् होगा कक अपरािी या उसके प्रनतिू (यदद कोई हो) का उस स्र्थान पर ननजश्चत ननवास 

या ननयलमत व्यवसाय है जजसके ललए न्यायालय कायि करता है या जजसमें अपरािी के शतों के 

पालन के ललए नालमत अवधि के दौरान रहने की सांिावना है।  

(8) यदद अपरािी को दोषलसद्ि करने वाला न्यायालय, या कोई न्यायालय जो अपरािी के मूल 

अपराि के सांबांि में उससे ननपर् सकता र्था, सांतुष्र् है कक अपरािी अपने मुचलके की ककसी िी 

शति का पालन करन ेमें ववफल रहा है, तो वह उसकी धगरफ्तारी के ललए वारांर् जारी कर सकता 

है।  

(9) ककसी ऐसे वारांर् पर धगरफ्तार ककए जाने पर अपरािी को वारांर् जारी करने वाले न्यायालय 

के समक्ष तत्काल लाया जाएगा, और ऐसा न्यायालय या तो मामले की सुनवाई होने तक उस े

दहरासत में ररमाांड पर िेज सकता है या उसे सजा के ललए उपजस्र्थत होने की शति पर पयािप्त 

प्रनतिू के सार्थ जमानत पर ररहा कर सकता है और ऐसा न्यायालय, मामले की सुनवाई के पश्चात, 

सजा पाररत कर सकता है।  

(10) इस िारा की कोई िी बात अपरािी पररवीक्षा अधिननयम, 1958 (1958 का 20), या बाल 

अधिननयम, 1960 (1960 का 60), या ककशोर अपराधियों के उपचार, प्रलशक्षण या पुनवािस के 

ललए उस समय प्रवतृ्त ककसी अन्य ववधि के प्राविानों को प्रिाववत नहीां करेगी।"  

पुनः, िारा 361 इस प्रकार है:  
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"361. कनतपय वादों में दजि ककए जाने वाले ववशेष कारण.- जहाां ककसी वाद में न्यायालय ननपर् 

सकता र्था-  

(क) ककसी अलियुक्त से िारा 360 या अपरािी पररवीक्षा अधिननयम, 1958 (1958 का 20) के 

प्राविानों के अांतगित, या  

(ख) ककसी ककशोर अपरािी से बाल अधिननयम, 1960 (1960 का 60), या ककशोर अपराधियों के 

उपचार, प्रलशक्षण या पुनवािस के ललए उस समय प्रवतृ्त ककसी अन्य ववधि के अांतगित, लेककन उसन े

ऐसा नहीां ककया है, तो वह अपने ननणिय में ऐसा न करने के ववशेष कारणों को दजि करेगा।" 

9. ये वैिाननक प्राविान बहुत दृढता से सजा देने के सुिारात्मक और उपचारात्मक उद्देश्य को 

ननिािररत करते हैं और ववचारण न्यायालय के सार्थ-सार्थ अपीलीय न्यायालयों को ववधि के अांतगित 

उपबांधित उधचत मामलों में पररवीक्षा का लाि देने के ललए बाध्य करते हैं। दिुािग्य से, ववधि की 

इस शाखा का ववचारण न्यायालयों द्वारा अधिक उपयोग नहीां ककया गया है। न्याय प्रशासन की 

हमारी प्रणाली में यह अधिक प्रासांधगक और महत्वपूणि हो जाता है जहाां ववचारण अक्सर लांबे समय 

के बाद समाप्त होता है और जब तक ननणिय को अांनतमता प्राप्त होती है, तब तक सजा देने का 

मूल उद्देश्य अपना प्रिाव खो देता है, क्योंकक समय बीतने के सार्थ दांडनीय और सामाजजक 

प्रार्थलमकताएां बदल जाती हैं और कारावास की सजा देने की कोई आवश्यकता नहीां रह जाती है, 

ववशेष रूप से तब जब शालमल अपराि गांिीर न हो। प्रत्येक मामले में तथ्य और दी गई 

पररजस्र्थनतयाां, अपराि की प्रकृनत, जजस तरीके से इसकी योजना बनाई गई और इसे ककया गया, 

अपराि करने का उद्देश्य, अलियुक्त का आचरण, उपयोग ककए गए हधर्थयारों की प्रकृनत और 

अन्य सिी उपजस्र्थत पररजस्र्थनतयाां प्रासांधगक तथ्य हैं जो ववचार के क्षेत्र में प्रवेश करेंगे। इसललए, 

यह प्रत्येक न्यायालय का कतिव्य है कक वह अपराि की प्रकृनत और इस ेननष्पाददत या काररत 

करने के तरीके को ध्यान में रखते हुए उधचत सजा दे। 

10. वतिमान वाद में, अवर न्यायालय ने पररवीक्षा ववधि पर ववचार नहीां ककया है, यद्यवप सिी 

अपीलार्थी जीववत हैं, अपीलार्थी सांख्या 1 सत्य पाल को िारा 148 िा.द.सां. के अांतगित 18 माह 

के कठोर कारावास, िारा 324 िा.द.सां. के अांतगित 18 माह के कठोर कारावास और िारा 149 के 

सार्थ पदठत िारा 323 िा.द.सां. के अांतगित 6 माह के कठोर कारावास के अपरािों के ललए 

दोषलसद्ि ककया गया है और अपीलार्थी सांख्या 2 और 3, अर्थाित ्श्री ककशन के पुत्र राकेश और 
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चेत राम के पुत्र राकेश को िारा 147 िा.द.सां. के अांतगित 12 माह के कठोर कारावास, िारा 149 

के सार्थ पदठत िारा 324 िा.द.सां. के अांतगित 18 माह के कठोर कारावास और िारा 149 के सार्थ 

पदठत िारा 323 िा.द.सां. के अांतगित 6 माह के कठोर कारावास (प्रत्येक को) की सजा से दोषलसद्ि 

ककया गया है, जजसके ललए अपीलाधर्थियों को अधिकतम 18 माह के कठोर कारावास की अवधि के 

ललए दोषलसद्ि ककया गया र्था। इसललए, ऊपर सांदलिित ववधि के दृजष्र्गत पररवीक्षा का लाि ददया 

जा सकता र्था। लेककन, सजा देते समय इस पहलू पर ववचार नहीां ककया गया। ववद्वान अवर 

न्यायालय ने एक शब्द िी नहीां ललखा कक अलियुक्त को इस लािकारी वविान का लाि क्यों नहीां 

ददया गया, जबकक िारा 361 द.प्र.सां. के प्राविानों के अांतगित ऐसा करना अननवायि र्था। इसके 

अनतररक्त, यह घर्ना वषि 1978 से सांबांधित है और इसललए, न्याय का कोई उद्देश्य पूरा नहीां 

होगा यदद अपीलाधर्थियों को इतने लांबे समय के बीत जाने के बाद सजा की अवधि कार्ने के ललए 

कारागार िेजा जाता है। 

11. आगे माननीय सवोच्च न्यायालय ने वेद प्रकाश बनाम हररयाणा राज्य, (1981) 1 एस.सी.सी. 

447 : ए.आई.आर. 1981 एस.सी. 643 के वाद में अपरािी पररवीक्षा अधिननयम, 1958 की िारा 

4 के सार्थ पदठत दांड प्रकिया सांदहता की िारा 360 के अनुपालन के सांबांि में बार और बेंच के 

कतिव्य पर चचाि करते हुए ननम्नानुसार दर्प्पणी ककया:-  

"जजस अपराि के ललए दोषलसद्धि दी गई है, वह िारा 360 द.प्र.सां. या ककसी िी दर पर अपरािी 

पररवीक्षा अधिननयम, 1958 द्वारा आकवषित होगा। हमारे समक्ष सामग्री अपूणि है क्योंकक ववचारण 

न्यायालय ने अपने दांडात्मक कायों के ननविहन में लापरवाही बरती है। हमें इस बात पर जोर देना 

चादहए कक ककसी अलियुक्त को सजा सुनाना वववेक का एक सांवेदनशील प्रयोग है, न कक अनुमान 

पर कायि करने वाला कोई ननयलमत या याांबत्रक नुस्खा। ववचारण न्यायालय को पररजस्र्थनतयों में 

न्यायोधचत सजा देने में मदद के ललए आवश्यक सामग्री एकत्र करनी चादहए र्थी। अपरािी की 

सामाजजक पृष्ठिूलम और व्यजक्तगत कारक बहुत प्रासांधगक हैं, हालाांकक व्यवहार में आपराधिक 

न्यायालयों ने शायद ही किी अपरािी के सामाजजक पररवेश या व्यजक्तगत पररजस्र्थनतयों पर ध्यान 

ददया हो। िले ही िारा 360 द.प्र.सां. आकवषित न हो, कफर िी दांडादेश देने वाले न्यायालय का यह 

कतिव्य है कक वह एक पुनवािसकारी झुकाव के सार्थ सजा पर प्रिाव डालने वाले ऐसे तथ्यों को 

एकत्र करने के ललए पयािप्त रूप से सकिय हो। वतिमान वाद में ऐसी सामधग्रयों की अनुपजस्र्थनत ने 
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हमें अधिवक्ता से िी बहुत कम सहायता के सार्थ छोड ददया है। वास्तव में बार के सदस्य िी इन 

वविायी प्राविानों पर पयािप्त ध्यान नहीां देते हैं जो ककसी अपरािी के सार्थ इस तरह स ेननपर्ने 

से सांबांधित हैं कक वह एक गैर-अपरािी बन जाए। हम इस बात पर जोर देते हैं क्योंकक जो वविान 

सजा में सुिार से सांबांधित हैं उन्हें 'माइनर एक्र्' माना गया है और, इसललए, बहुत कम महत्व 

का माना गया है। यह पूरी तरह से गलत दृजष्र्कोण है और िले ही बार मदद न करे, पीठ को 

अपरािी पररवीक्षा अधिननयम जैसे अधिननयमों में ननदहत सजा देने के मानवीय लमशन को पूरा 

करना चादहए।" 

12. कक यह िी ध्यान देने योग्य है कक इस माननीय न्यायालय ने सुभाष चंद बनाम उत्तर प्रदेश 

राज्य; [2015 लॉ सूट (इलाहाबाद) 1343] के वाद में, पररवीक्षा की ववधि को लागू करने और 

उधचत मामलों में अलियुक्तों को लािकारी वविान का लाि देने की आवश्यकता पर जोर ददया है। 

इस न्यायालय ने सिी ववचारण न्यायालयों और अपीलीय न्यायालयों को ननम्नललखखत ननदेश जारी 

ककए:  

"ऐसा प्रतीत होता है कक उपरोक्त लािकारी वविान दृजष्र् से ओझल हो गया है और यहाां तक कक 

न्यायािीशों ने व्यावहाररक रूप से ववधि के इस प्राविान को िुला ददया है। इस प्रकार, वाद से 

अलग होने से पूवि, यह न्यायालय महसूस करता है कक मैं अपने कतिव्यों के ननविहन में ववफल 

रहूांगा, यदद ववचारण न्यायालयों और अपीलीय न्यायालयों के ललए चेतावनी का एक शब्द नहीां 

ललखा जाता है। इस न्यायालय के महाननबांिक को इस ननणिय की प्रनत उत्तर प्रदेश के सिी जजला 

न्यायािीशों को प्रसाररत करने का ननदेश ददया जाता है, जो बदले में अपने अिीन कायिरत सिी 

न्यानयक अधिकाररयों के बीच इस आदेश की प्रनत का प्रसार सुननजश्चत करेंगे और इस ननणिय का 

सख्त अनुपालन सुननजश्चत करेंगे। राज्य के जजला न्यायािीशों को िी ऐसे मामलों से ननपर्ने वाले 

सिी न्यायालयों, अर्थाित ्ववचारण न्यायालयों और अपीलीय न्यायालयों से हर महीने ररपोर्ि माांगन े

का ननदेश ददया जाता है और यह बताने के ललए कहा जाता है कक ककतन ेमामलों में अलियुक्तों 

को उपरोक्त प्राविानों का लाि ददया गया है। जजला न्यायािीशों को प्रत्येक मालसक बैठक में 

व्यजक्तगत रूप से ऐसे मामलों की ननगरानी करने का िी ननदेश ददया जाता है। सांबांधित जजला 

न्यायािीश महाननबांिक को मालसक वववरण िेजेंगे कक ववचारण न्यायालय/अपीलीय न्यायालय न े
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ककतने मामलों में अलियुक्तों को उपरोक्त लािकारी वविान का लाि ददया है। तत्काल अनुपालन 

के ललए इस आदेश की एक प्रनत महाननबांिक के समक्ष रखी जाए।" 

13. आगे माननीय सवोच्च न्यायालय ने महाराष्ट्र राज्य बनाम जर्मोहन मसहं कुलदीप मसहं 

आनंद; (2004) 7 एस.सी.सी. 659 में अपीलाधर्थियों को अपरािी पररवीक्षा अधिननयम, 1958 का 

लाि प्रदान ककया है, और ननम्नानुसार दर्प्पणी ककया है:  

"अलियुक्त की ओर से उपजस्र्थत ववद्वान अधिवक्ता ने प्रस्तुत ककया कक दघुिर्ना वषि 1990 की 

है। पक्षकार लशक्षक्षत हैं और पडोसी हैं। इसललए, ववद्वान अधिवक्ता ने प्रार्थिना की कक अलियुक्त 

को अपरािी पररवीक्षा अधिननयम, 1958 का लाि ददया जाए। अलियुक्त की ओर स ेकी गई 

प्रार्थिना उधचत प्रतीत होती है। दघुिर्ना दस वषि से अधिक पुरानी है। जल ननकासी का दावा करने 

के तुच्छ मुद्दे पर पडोलसयों के बीच वववाद र्था। दघुिर्ना गुस्से में हुई। सिी पक्षकार लशक्षक्षत हैं 

और दरू के ररश्तेदार िी हैं। दघुिर्ना ऐसी नहीां है कक अलियुक्त को कारावास की सजा िुगतने का 

ननदेश ददया जाए। हमारी राय में, यह एक उपयुक्त मामला है जजसमें अलियुक्तों को सदाचरण के 

ललए एक वषि का बांिपत्र ननष्पाददत करने का ननदेश देकर उन्हें पररवीक्षा पर ररहा ककया जाना 

चादहए।" 

14. कक सीताराम पासवान और अन्य बनाम बबहार राज्य, ए.आई.आर. 2005 एस.सी. 3534 में 

अलियुक्त/अपीलाधर्थियों को पररवीक्षा अधिननयम का लाि देने की वाांछनीयता के बबांद ुपर आत ेहुए, 

सवोच्च न्यायालय ने ननम्नानुसार अलिननिािररत ककया:-  

"वववेकािीन शजक्त का प्रयोग करने के ललए, न्यायालय को वाद की पररजस्र्थनतयों, अपराि की 

प्रकृनत और अपरािी के चररत्र पर ववचार करना होता है। अपराि की प्रकृनत पर ववचार करते 

समय, न्यायालय को अपराि की गांिीरता, पीडडता पर अपराि के प्रिाव का यर्थार्थिवादी दृजष्र्कोण 

रखना चादहए। अपरािी पररवीक्षा अधिननयम की िारा 4 के अांतगित अलियुक्त को उपलब्ि लाि 

प्राविानों में सजन्नदहत पररसीमा के अिीन है और "कर सकता है" शब्द स्पष्र् रूप से इांधगत करता 

है कक अपराि की प्रकृनत और अपरािी के चररत्र और मामले की समग्र पररजस्र्थनतयों को ध्यान में 

रखते हुए, अपरािी पररवीक्षा अधिननयम की िारा 3 या 4 के अांतगित शजक्तयों के प्रयोग में 

अपरािी को ररहा करना है या नहीां, इसका वववेक न्यायालय में ननदहत है। अपरािी पररवीक्षा 

अधिननयम की िारा 4 के अांतगित शजक्तयाां न्यायालय में तब ननदहत होती हैं, जब कोई व्यजक्त 
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ककए गए अपराि का दोषी पाया जाता है, जो मृत्यु दांड या आजीवन कारावास से दांडनीय नहीां है। 

इस शजक्त का प्रयोग न्यायालयों द्वारा व्यजक्त को दोषी पाते समय ककया जा सकता है और यदद 

न्यायालय समझता है कक वाद की पररजस्र्थनतयों, जजसमें अपराि की प्रकृनत और अपरािी का चररत्र 

शालमल है, को ध्यान में रखते हुए, अलियुक्त को लाि ददया जाना चादहए, तो न्यायालय द्वारा 

इस शजक्त का प्रयोग अपीलीय या पुनरीक्षण प्रिम पर िी ककया जा सकता है और िारत के 

सांवविान के अनुच्छेद 136 के अांतगित अपील पर सुनवाई करते समय इस न्यायालय द्वारा िी 

ककया जा सकता है।" 

15. कक यह िी ध्यान देने योग्य है कक माननीय सवोच्च न्यायालय ने मोहम्मद हामशम बनाम 

उत्तर प्रदेश राज्य और अन्य, ए.आई.आर. 2017 एस.सी. पषृ्ट्ठ 660 के वाद में, ननम्नानुसार 

दर्प्पणी ककया:  

"20-.........रतन लाल बनाम पंजाब राज्य ए.आई.आर. 1965 एस.सी. 444 में न्यायमूर्त ि सुब्बा 

राव ने बहुमत के ललए बोलते हुए, इस प्रकार राय दी:-  

'यह अधिननयम दांडशास्त्र के क्षेत्र में सुिार की आिुननक उदार प्रववृत्त की प्रगनत में एक मील का 

पत्र्थर है। यह इस लसद्िाांत की मान्यता का पररणाम है कक आपराधिक ववधि का उद्देश्य अपरािी 

को दांडडत करने की अपेक्षा उसमें सुिार लाना अधिक है। मोरे् तौर पर यह अधिननयम 21 वषि स े

कम आयु के अपराधियों और उस आयु से अधिक के अपराधियों के बीच, और मृत्यु दांड या 

आजीवन कारावास से दांडनीय अपराि करने के दोषी अपराधियों और कम अपराि के दोषी 

अपराधियों के बीच अांतर करता है। जबकक 21 वषि से अधिक आयु के अपराधियों के मामले में, 

अधिननयम के उपयुक्त प्राविानों में ननिािररत शतों के अिीन, उन्हें ित्सिना के बाद या सदाचरण 

की पररवीक्षा पर ररहा करने का पूणि वववेक न्यायालय को ददया गया है, 21 वषि स ेकम आयु के 

अपराधियों के प्रकरण में न्यायालय को एक व्यादेश जारी ककया जाता है कक उन्हें कारावास की 

सजा न दी जाए जब तक कक वह सांतुष्र् न हो जाए कक वाद की पररजस्र्थनतयों, जजसमें अपराि 

की प्रकृनत और अपराधियों का चररत्र शालमल है, को ध्यान में रखते हुए, अधिननयम की िारा 3 

और 4 के अांतगित उनसे ननपर्ना वाांछनीय नहीां है।'" 

16. इसी प्रकार, जर्त पाल मसहं और अन्य बनाम हररयाणा राज्य, ए.आई.आर. 2000 एस.सी. 

3622 में, माननीय सवोच्च न्यायालय ने िारा 323, 452, 506 िा.द.सां. के अांतगित अलियुक्तों 
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की दोषलसद्धि को बरकरार रखते हुए पररवीक्षा का लाि ददया है और अलियुक्तों को छह माह की 

अवधि के ललए सदाचरण और शाांनत बनाए रखने के ललए मजजस्रेर् के समक्ष एक बांिपत्र ननष्पाददत 

करने पर ररहा कर ददया है। 

17. हाल ही में, रमेश बनाम राजस्थान राज्य 2025 आई.एन.एस.सी. 46 में माननीय सवोच्च 

न्यायालय ने अपीलार्थी को, जो अपनी उन्नत आयु (वदृ्िावस्र्था) में र्था, अपरािी पररवीक्षा 

अधिननयम, 1958 के अांतगित पररवीक्षा का लाि प्रदान करके ररहा कर ददया र्था। 

18. कक यह ध्यान देने योग्य है कक यह घर्ना बहुत पहले वषि 1978 में हुई र्थी। अलियुक्त-

अपीलाधर्थियों को लांबी आपराधिक कायिवाही का सामना करना पडा है और इन वषों के दौरान 

अपीलाधर्थियों का कोई आपराधिक पूविवतृ्त नहीां है। 

19. लगाई गई सजा को ध्यान में रखते हुए और इस तथ्य को ध्यान में रखते हुए कक अपीलाधर्थियों 

के ववरुद्ि कोई आपराधिक पूविवतृ्त नहीां है, न्यायालय अपीलाधर्थियों को पररवीक्षा पर ररहा करने का 

लाि देने के ललए प्रवतृ्त है। 

20. अतः, दोषलसद्धि को बरकरार रखते हुए, यह ननदेश ददया जाता है कक अपीलार्थी सांख्या 1 

सत्य पाल, अपीलार्थी सांख्या 2 राकेश पुत्र श्री ककशन और अपीलार्थी सांख्या 3 राकेश पुत्र चेत राम 

को अपरािी पररवीक्षा अधिननयम की िारा 4 का लाि देते हुए ररहा ककया जाए। पररणामस्वरूप, 

अपीलार्थी सांबांधित जजला पररवीक्षा अधिकारी के समक्ष व्यजक्तगत बांिपत्रों के सार्थ दो प्रनतिू और 

जमानत बांिपत्र दाखखल करने की नतधर्थ से 18 माह की अवधि के ललए शाांनत और सदाचरण बनाए 

रखने का एक वचनपत्र िी दाखखल करेंगे। 

21. यदद ककसी िी शति का उल्लांघन होता है, तो अपीलाधर्थियों को अलिरक्षा में ललया जाए और 

उन्हें दी गई सजा िुगतनी होगी। उपरोक्त बांिपत्र और प्रनतिू अपीलाधर्थियों द्वारा ववधि और 

ननयमावली के अनुसार ननणिय की नतधर्थ से एक माह के िीतर दाखखल ककए जाएां। 

22. उपरोक्त सांशोिन के सार्थ, अपील तदनुसार आंमशक रूप से स्वीकार की जाती है। 

23. रजजस्रार (अनुपालन) को ननदेश ददया जाता है कक वह सूचना और आवश्यक अनुपालन के 

ललए इस ननणिय की प्रमाखणत प्रनत सांबांधित न्यायालय को िेजें। 

14 अर्स्त, 2026  



 

 
“अस्वीकरण: अनुवादित ननणणय वािी के समझने हेतु है और इसका ककसी अन्य उद्िेश्य के लिए प्रयोग नहीीं ककया 
जा सकता है। सभी कानूनी और सरकारी उद्िेश्यों के लिए, ननणणय का मूि सींस्करण ही मान्य होगा।” 
 

लशवानी श्री. 

(न्यायमूर्त ि नंद प्रभा शुक्ला) 

 

 


